Das Stadtwappen von Zeitz
Wer sich oder wen man hinter dem Erzengel Michadbivgt.

von

Erhard Landmann

Die Stadt Zeitz im Stden Sachsen-Anhalts, im heatgurgenlandkreis, gehort zu den altes-
ten deutschen Stadten tberhaupt. Sie soll schoe@&mals urkundlich erwahnt worden sein
und bevor eine Stadt urkundlich erwahnt wird, egissie ganz sicher schon langere Zeit.

. Abbildung 1

Tatsachlich sollen dort Siedlungsspuren seit efartach dem Jahr Null existieren. Das
Stadtwappen dieser Stadt (Abbildung 1) weist zwesdhderheiten auf: Wahrend die Mehr-
zahl aller Stadtwappen einen starren Gegenstanceateunbewegliche Person oder ein
unbewegliches Tier zeigen, zeigt das Wappen deit &tz eine Handlung: den Kampf des
Erzengel Michael mit dem Drachen und wahrend distere Stadtwappen sich auf ein Ereig-
nis aus der Geschichte der jeweiligen Stadt oden@leeren Umgebung beziehen, liegt hier
ein angeblich biblisches Motiv vor. Was kdnnte Geund dafir sein, wenn man einmal da-
von ausgeht, dal3 die damaligen Bewohner, zur Bedas Stadtwappen gewahlt wurde, nicht
mehr und nicht weniger christlich waren, als dievBener anderer deutscher Stadte auch?
Der Erzengel Michael und der Drachen. Wir misden laier drei Worte etymologisch unter-
suchen: Erzengel, Michael und Drachen. Erzengeling unsinnige, in die moderne Sprache
aufgenommene Form des Wortes Archangel, die in allen Texten verwendet wird, der
Angel (und Sachse) aus der Arche und die in decHaibersetzten religiosen Schriften zum
Wort Engel mutiert ist. Das Wort Engel wird desh@lauch in vielen Sprachen (z.B. Eng-
lisch, Franzésich, Spanisch, Italienisch usw.) éels ,, mensagero, messagero, messager “
bezeichnet, was man heute mit dem Wort ,Bote” (dtetssowie ,, mensaje,message usw.*,



was die ,Botschaft” sein soll, wo aber Uberall gheen sag ero®- der ,Sachsenmann®“ und
.ero“- die ,Erde” beziehungsweise in den anderemtam ,mes"” — ,schicken”, ,sag“ -,Sach-
se* und ,ero“, die ,Erde” drin stecken, also deufaie Erde geschickte Sachsenmann® oder
eben der Angel und Sachse, der Angelsachse. DigeAst, wie die Barke heute noch, ein
(Raum)Schiff. Es ist deshalb auch unsinnig, nankreArche of Convent, wie man es im
Englischen nennt oder nach einer Arche d Allianderam Deutschen, nach einer Bundesla-
de zu suchen. Die franz6sische Sprache hat hienwwrinoch sehen werden, die genauere
Form erhalten, sie spricht von der ,, Arche des ARhbc E*, vom Raumschiff des E Li aus
dem All vom Planet Anc ( Ang, Angelia)“. Schauer Sich bitte Abbildung 3 an. Es handelt
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sich um einen Textauszug aus der Mayaschrift ,,@hialam Tekah y Nah“. Allerdings

nicht die Handschriftseite, die steht im mir zurfigung stehendem Exemplar auf der Seite
gegenuber, ist aber so schlecht erhalten, daf3csiekopierfahig ist, sondern die in moderne
Druckschrift Gibertragene Gegenseite. Wobei beltbartragung zwei Fehler unterlaufen
sind. Diese Abbildung zeigt ganz links aufgefuBnne (Spanisch Sol) und Mond (Spanisch
Luna) sowie alle Planeten unseres Sonnensystemdienkrde fehlt. Wahrend nun in Europa
die Planeten Uranus und Neptun in Vergessenhatgewaren in den alten tberlieferten
Texten und erst im 18. bzw.19. Jahrhundert wiedbrekt wurden und mit Uranus und Nep-
tun neue (unsinnige) Namen aus der Mythologie kemgkannten die Mayaschriften diese
Planeten durchaus, wenn auch nicht unter den vorcdeopéern neuvergebenen Namen



Uranus und Neptun, sondern unter den Namen, wsekan ist, ,Ora“ und ,, Angelia“. Wir
haben hier also den Beweis, dal3 es einen Planetelem Namen ,Angelia“ gab ( in vielen
alten Texten mit der Kurzform ,, Ang, Anc” bezeiclipalen Planet der Angeln oder des Got-
tes der Angeln und Sachsen E Li. Und der dabeesti Text, in dem zwei Buchstaben
falsch Gbertragen wurden von der Handschriftseiie Druckschriftseite (statt ,kintu*
wurde “kintic* Ubernommen, statt ,Angelos” wurde pgelob” tbernommen, weil man das
alte Rund“s®, welches einem ,b“ sehr &hnlich sié¢tit,ein ,b* hielt, tUbrigens generell in al-
len Ubertragenen Mayaschriften.) schreibt ,heix@@los kintu alahel ai* = sie ,heil3en der
Angeln Kinder aus dem Alahel ( Weltall) Ei, aus dEmaus dem Weltall (Alahel)“. Die alten
,Griechen” schrieben ebenfalls in ihren Texten JAwng E L(0)i“ = die ,Arche des E Li
(vom Planet) Ang“. Es hatte sich nur ein tberflgssi,o" eingeschlichen. Schliel3lich spre-
chen die orthodox-christlichen Texte eine klareaSpe:" Arche strate gos* = die ,,Arche geht
die Straf3e (ins All)“. Wie es scheint, nach diddayaschrift ,,Chilam Balam Tekah y Nah*
(was ubrigens heil3t: der ,heilige Bau (Flugkorpe$ Lahmen , der schnell nahte, schnell
sich naherte) ist also mit dem Planet der Anganflanet, den wir heute mit Neptun be-
zeichnen, gemeint. (Oder einer seiner Monde?) Nepitd heute von unseren Astronomen
mal als Gasriese, mal als Eisriese (mit minus 2d&¥=bezeichnet, mal mit bis zu 99% aus
Wasser bestehend, also als lebensfeindlicher Rldereaber eine warme Energiequelle haben
muf3, denn er gibt mehr Energie ab, als er angebbaider Sonne aufnimmt.Wie dem auch
sei, die Schreiber der Mayatexte, die selbst (dderAhnen) aus dem Weltall kamen, werden
gewul3t haben, was sie schreiben. Wir sehen al8odidaFranzosen, der alte Stamm der Fran-
ken, recht haben, wenn sie von der ,Arch d” Al Abc E* , vom ,Raumschiff des Al-Li E
vom Planet Anc* reden.

Wenden wir uns dem Wort ,Drachen” zu, dem altdehes ,trahho”. In fast allen europai-
schen Sprachen gibt es die gleiche Form. ,dra@kejrdrago, dragon usw.” Es steckt das
Wort ,tragen, Trager” darin. Wie wir heute ein S€his Flugzeugtrager bezeichnen, weil es
kleinere Flugzeuge mit sich fuhrt, mit sich tragtirden (werden) grof3e Raumschiff-Mutter-
schiffe, die kleinere Flugkorper transportiertes, Brager, als ,trahho®, ,dragon“ bezeichnet.
Dies zeigt uns auch die tUberlieferte Marchen-urge8aelt. Ein Drachen soll ein Lindwurm,
ein fliegendes, feuerspeiendes Tier sein. Abegdirekonnen auf diesem Planeten nur Végel
und keine schweren, krokodilartigen Echsen und Hearen kein Lebewesen in seinem Inne-
ren tragen. Das kénnen nur metallene oder aus emgdéeuerbestéandigem Material gefertigte
Korper. Viele Sagen erzahlen, dal3 Drachen Jungirand andere Menschen ,gefressen”
haben sollen, die aber spater, wenn ein Krieger Bdez den Drachen besiegt hatte und sie
befreite; wieder putzmunter aus dem Drachen hetgiges konnten. Sie wurden offenbar
nicht gefressen, sondern verschwanden im Tragedalr im Drago, im Drachen und
konnten nach der Befreiung einfach aussteigenstiie Geschichte der Entfihrung durch
Aulerirdische, die sich auch heute noch tausendfathnserer Erde abspielen soll.Auch das
Kinderspielzeug Drachen, ein in der Luft an einanicks fliegendes Papiermodell, weist in
die selbe Richtung. Ganz eindeutig aber sind diglblichen Sanskrit-Texte, wenn man sie
nicht falsch als ,Sanskrit“ Gbersetzt, sonderndals, was sie sind: als Texte in theodischer
Sprache. ,, Mit den feurigen Vimanas des Konigs rgketu“ zum Ort Ellora“ Gbersetzt man
falschlichweise. , Citraketu” = ,getragen tu“ waargkein Konig und ,Ellora® = die ,Kraft

des Strahles" war gar kein Ort. Man muf3 also Ulbeese, (ge)tragen tut die Kraft des Strah-
les die feurigen Fahrzeuge*. Vergessen wir alsmsgat”.

Gehen wir zum Wort Michael. Ein Blick in ein altdeches Worterbuch zeigt uns eindeutig
»-michel, mihhel,mihhal, mihal,mihhil, mihil, mikilamichal* = ,gro3, machtig,stark, gewal-
tig“, was das Wort bedeutet und kein noch so gerigveifel daran ist moglich. Nun gibt es
in Zeitz ( siehe Abbildung 2) und in den meistedl3gren deutschen Stadten eine Michaelis-
kirche. Schreiben wir es aber gleich so, daf} esrdédenkenden Leser schon optisch die
Augen offnet: ,micha E Lis —Kirchen*, die Kirchemsl grof3en, gewaltigen, machtigen E Li.



Michaéliskirche

Abbildung 2

Die Michaeliskirche in Zeitz wurde vor 967 gebanteiner Zeit, als die Christianisierung in
Mittel-und Ostdeutschland noch bevorstand. Diesu@B vermuten, daf} die Michaeliskir-
chen ursprunglich gar nichts mit der katholischérthé zu tun hatten. 1897 hat sich Gbrigens
in der katholischen Kirche eine ,, Congregation afrfs Michael the Argangel* ( CSMA), die
Michelite Fathers, gegriundet.

In der judischen Religion macht man Michael zurhu@zpatron Israhels (,, Is ra hel* = ,es
ist der Strahl aus dem Hel“) und tbersetzt das \Machael mit =, er ist wie Gott“. Das Ku-
riose dabei ist, dal3 diese totale Falschibersetzichdhintenherum sinngemalf wieder als
richtig erweist, denn wenn es sich um den ,micHa“Eden machtigen E Li, Gott der An-
geln und Sachsen handelt, dann ist ein Gott eberemwiGott, sonst ware er kein Gott und
wenn dieser Sachsengott nach oben jagte in derrdel; ,(T)I saak jac ob“, so Ubersetzte
man eben falsch die angeblichen Personennamerk sebJacob“.Was steht nun in der
Christenbibel, auch ,, Ev ang E Li um*“ =* um denigef) E Li vom Planet Ang" oder ,um
den Planeten Ang des evigen E Li“, genannt, in@fénbahrung, Vers 12, 7, wo angeblich
der Kampf des Erzengel Michael mit dem Drachen lrésloen wird? ,......Michahel et angeli
eius......... cum dracone et draco pugnabat et iaeiges.” = ...... micha helet ang E Li ei us......
cum draco ne et drac op ug, na batet ang E Li“eHesi3t in guter theodischer Sprache: , der
machtige Held, der Ang E Li aus dem Ei........ zurader nun doch tragt hoch, zu Ug (Ophi-
uchus) nun taucht ( badet) der Ang E Li aus denkeih Wort vom Kampf eines Erzengels
Michael mit einem Drachen, wohl aber spricht mamvymicha helet Ang E Li ei us®, vom
»-machtigen Held, dem Ang E Li aus dem (Weltraum) Ei
Auch im Koran sollen die Erzengel Michael und Galerwahnt sein. So soll in Surah 2,
Vers 98, angeblich stehen: ,Wer immer ein Feindt€otind seiner Boten ist und Gabriel und
Michael! Denn Gott ist ein Feind der Unglaubigefbfer weder der Name Michael noch
Gabriel kommen in dieser Textstelle vor, noch leatText diesen Sinn. Der angebliche Erz-
engel Gabriel, der Mohammed den Koran diktiert nadml, kommt im Koran in der Form
,djib ra il“ = tief eilt der Strahl* und in wenigesorgfaltigen Ausgaben des Koran als ,jib re
ela“ vor. Wie falsch die Ubersetzungen des Korad silafiir hier mal zwei Beispiele: die Su-
rah 29, die im Text als ,, Al An kabot" steht, d&3ebot des All-Ahns* oder der ,All-Ahn
gebot* wird tatsachlich mit ,die Spinne* Ubersatnd die Surah 17, ,Bani is ra il“,die ,Bahn
ist der Strahl eilend” wird mit die ,Kinder Israélgbersetzt und da der Strahl zur Achse im
Welt-All eilt, zur All-Achse, ist im Text von ,al-@sa“ die Rede. Heute nennen sich Kampf-



K7
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brigaden im Nahen Osten die Al-Agsa-Brigaden aufr@rdieser Falschiibersetzung. Schau-
en Sie sich bitte Abbildung 4 an. Es ist die beriéh8urah 47, wo in Vers 4 und 5 angeblich
jener berichtigte Text steht, der den religiosemakikern der Terrorgruppen die Rechtferti-
gung fur ihre Taten liefern soll: ,Und wenn ihr dimglaubigen trefft, dann herunter mit den
Hauptern, bis ihr ein Gemetzel unter ihnen angegtdiabt.” Nur steht dieser Text tiberhaupt
nicht dort. Wenn Sie die Abbildung betrachten, arlen Sie, dal} es sich, von oben nach un-
ten gelesen (und nicht von rechts nach links un®Qr@rad gedreht als angebliche ,arabi-
sche* Schrift) um Handschrift in der theodischema8pe handelt, welche heute, in moderne-
rer Form als ,lateinische® Schrift bezeichnet windait einigen altdeutschen Buchstaben, wie
zum Beispiel das Rund“s®, die heute nicht mehrdibgind. Das ist die erste Falschung.
Wenn Sie dann die lautliche Umschrift, die sogetafimansliteration, lesen, so wie es die



muslimischen Prediger aussprechen und vorlesewlettees sich aber wieder um einen an-
deren Text, der zwar auch theodische Sprachebist,lautlich nicht dem handschriftlich ge-
schriebenen Text entpricht. Das ist die zweitedFilag.Schliel3lich ,Ubersetzt“man diesen
Text statt aus theodischer Sprache aus einem acigetlAltarabisch. Das ist die dritte Fal-
schung. Wéahrend die christlichen und judischen & exir einmal falsch Ubersetzt werden
(was auch schon genigt), weil man ,lateinische” Jmebréische* Sprache annimmt, handelt
es sich bei den muslimischen Texten um dreifacivésmi. Angesichts der Kriege und Ter-
rortaten, die daraus folgen, mul3 man fragen: ,Diidie Orientalisten weiter eine falsche
Sprachwissenschaft betreiben, nur weil sie unditigisind?®. ,, Sind 100 Millionen deut-
scher Steuergelder jahrlich dafir erlaubt, dietszfen Ubersetzungen weiterzuverbreiten,
nur weil Scheingutmenschen von links ihre Klieftefriedigen wollen?“. Es war ausgerech-
net der Begriinder der deutschen OrientalistikKimicintbersetzer Friedrich Ruckert, der
den wunderschbénen Satz gesagt hat:* Das sind disai, die durch Irrtum zur Wahrheit
reisen, die beim Irren verharren, das sind die &#rrin diesem Sinne ihres Begrinders soll-
ten die Orientalisten und die Politiker ihr Tunraed Uberprufen. Aber es gibt naturlich Kraf-
te unter ihnen, die genau dies nicht wollen. WerdiaMdoglichkeit, gegen falsche Wissen-
schaft, falsche Politik und Ligen der Medien eifferiliche Diskussion zu erreichen?
Nachdem wir nun die etymologischen UntersuchuriggnNorte Erzengel, Michael und
Drachen abgeschlossen haben, kbnnen wir uns wiledeiStadtwappen von Zeitz widmen.
Da nun weder im Evangelium, noch in den judischemri8en, noch im Koran, noch sonst
wo eine Geschichte vom Kampf des Erzengels Micimaietiem Drachen zu finden ist und die
Micha E Lis-Kirche in Zeitz offenbar vor der Chigstisierung erbaut wurde, ergibt sich die
Frage: ,Warum hat die Stadt in ihrem Wappen didsdesv des Kampfes des Erzengels Mi-
chael mit dem Drachen aufgenommen?* Sicher, mantktargumentieren, da wir nicht wis-
sen zu welchem Zeitpunkt das Wappen Ubernommeneydef? es spater zu christlicher Zeit
und als die Falschiibersetzung des Evangeliumd atsin“ Geltung hatte, erfolgt sei. Aber
es gibt Anzeichen und Ahnlichkeiten weltweit, dggachlich und durch weitere, ortsgebun-
dene Uberlieferungen darauf hinweisen, daR esetieh gar nicht um die falsch tibersetzte
biblische Geschichte handelt, sondern um die wald@&mnterliegenden Fakten.. Es gibt in
Zeitz, in der Altstadt oben auf dem Berg, kilomktege, unterirdische Tunnel, die bis zu
einem aul3erhalb der alten Stadtmauern liegendestdflmnit dem Namen Bosau (heute Pos-
au geschrieben) fuhren. Diese unterirdischen Gdogeh die Altstadt werden heute von
Archaologen und Mochtegern-Historikern als ,mitteddiche Bierkeller” gedeutet. Lacher-
lich! Kilometerlange unterirdische Gange, die biitvaul3erhalb der Stadt reichen und lange
vor dem Mittelalter errichtt worden zu sein schein&hnliche unteriridsche Gange gibt es
nun weltweit. Zum Beispiel in der Turkei und diertiigen sprachlichen Ortsbezeichnungen
zeigen Ahnlichkeiten mit den entsprechenden inZZaiid erzahlen die selbe Geschichte von
unserem angeblichen Erzengel Michael alias E LhriMen wir Istambul. Der alte Name ,E
stam bul“ bzw.” E stam bur(g)“= die ,Stammburg d&sttes E* oder die ,Burg des Stammes
des Gottes E, des Volkes des Gottes E" soll einsiskantinopel geheil3en haben, nach einem
angeblichen Kaiser Konstantin. Leider wieder einls&hiibersetzung. Die altesten Uberliefe-
rungen in alten Texten sind: ,Kun stan ob (h)elefer ,Kun (keilféormiges Raumfahrzeug)
stand oben im Hel (Weltraum), spater ,Kon starapn(h)el”, der selbe Wortsinn, aber in et-
was modernerer Sprache ausgedruckt. E stam burahegBos por us” = der ,Bos aus dem
Por“ = der ,Bose, der All-Bosi aus der Hohe". East@also alles auf die jahrtausende alten
Kampfe im Weltraum und auf der Erde zwischen deivBaki und dem Gott E Li hin. Wie

in Zeitz (und an vielen anderen Orten unseresd®anErde). Hier kAmpft der ,micha helet
ang E Li“, der machtige Held, der Ang E Li in desd8u mit dem Trager, dem Raumschiff-
Trager des All-Bosi, des All-Boésen. Die Bosau bdas Kloster Bosau in Zeitz soll namlich
nach einem Mdnch mit Namen Boso benannt worden deirmiemals dort war, nach den fal-
schen Uberlieferungen selbst, sondern im benadatbderseburg (in der Marsburg also, in



der das ,Tiet mar®, das grof3e Volk aus der MarsgBaprich vom Mars, sal3, wahrscheinlich
also die Leute des All-Boso vom Mars). Den Nameitizda Verbindung mit dem Sachsen-
und Angelngott E gibt es auch zum Beispiel in SUeldka, in Argentinien. Dort heil3t der
Flughafen von Buenos Aires noch heute Ezeiza, evaaluf einem Grundstick errichtet wur-
de, das bei den Ureinwohnern so hiel3. ,Zeiz, zemabelehrt uns ein Blick in ein altdeut-
sches Worterbuch, bedeutet ,lieblich, angenehm, aamutig®. Die falschen Ubersetzungen
der religiosen Bucher mit erfundenen Geschichtenainem Kampf des Erzengels Michael
mit einem Drachen zum Beispiel und die dadurchineldrte Wahrheit, kann man wohl nicht
mit ,,zeiz" = ,angenehm* bezeichnen.



